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NelPultimo quarto del Cinquecento il gesuita Alessandro Valignano portd il cristianesimo in Giappone ¢

I’'uomo che antici

di GIANPAOLO ROMANATO

ra poco noto al di

gure  dellEuropa
Stamo parlando di Alessandro Vali

ano (1539-1606). il gesuita che alla
ine del XV1 secolo resse le mission
in Estremo Oriente ¢ guido la lunga

marcia di Matteo Ricei attraverso la

. vessino qucsto
molto grande della morte del P, Va-
lignano padre di mi
e phndi del ‘e resamsime
come orfani, ¢ non so con che V. P
ce lo possa ristorares.

alignano ¢ dunque il padre della
penctrasione o axstiancimo in Gi

nei sceoli successivi, fino
Eppure, chi volesse conoscer-

cglio Poperato faticherebbe a

trovare nelle librerie oy

azionale che si svolse a Chieti, la
Guh matale 4 Valignano, nel 2006,
in_occasione del quarto_centenario
della sua morte, apparsi_nel 2008
grazic al sostegno della Fondazione
Cassa_di- Risparmio della provincia
di Chicti, Alessandro Valignano. Uomo
del Rinascimento. Ponte tra Oriente ¢
Occdent, 3 curt di Adalfo Tumbu-
rello, M. Antoni J. Ucerler, Marisa
Di Russo (Blbhollmca Instituti Hi-

Storici Societats Tesu, i uraa
di un'opera di_ valore, “cui hanno
contribuito molti insigni  studiosi,

a inevitabilmente rivolta al mondo
ristretto degli specialist. Dei nume-
rosi libri che scrisse, I'unico
bile & il Cerimoniale per i missionari
< Giappone,appars in versione crc
tea g pabblcato. dalle
Ldmom dx Storia e Luumtur‘\ in
forma_anastatica nl on una
bell ntrodusione di Michels Catto
Ma neppure questa & opera alla por-
tia di tutti. 11 semplice lettore, sen-
22 partcolari conoscenze, a che cosa
? A due studi. Alla
Fiografia d Augusto Luca, Alssan.
dro Valignano. La missione come dialo-
w0 om'i popos < o caleurt (Emmi
2005), oppure a Il Visitatore. Un te-
stimone oculare nel misterioso Giappone
del X1 secolo (Piemme, 2004) di Vit
torio Volpi. Gli autori sono vissuti
entrambi in Giappone, il primo co-
me missionario, il secondo come di-
sigene dasienda. Conoscono o di
fa le loro prospetive
tica quella

g

Giappo-
nes un nsosttuibile macstro, nche
oggi, per chi voglia entrare nel mon-
do nipponico.

Resta pero il fatto che questo ge-
suita che giganteggia oggi nella sto-

cngll:rnc ¢ descriverne tutta l'impor-

tanza. Forse perché molti documen-
ti, in particolare le sue innumerevoli
I ¢ relazioni, giacciono ancora
intonsi negli archivi di mezzo mon-
o. se perché occorrono troppe

competenze — storiche, linguistiche
culturali = per apie ¢ fr capre
che ¢ stato ¢ ha significato. E cosi,
mentre < allags 1 fama i Marieo
Ricci, sempre pitt al centro della cul-
turs intcrmsionale, conosciamo an-
cora poco I'vomo che ne fu il supe-
rione, T guida, 1 macetes riconosens
0 ¢ venerato.
Nato a Chieti da una famiglia
dellaristoerazia locale nel 1539, Ales-
Valignang i Iaured @ Fadova

Studio nel cclebre Collegio Romane

< operd in varic sedi italiane dei ge-
suit finché, a trentaquattro anni, fu
destinato a un incarico delicatissimor
quello di Visitatore delle missioni
dcllc Indie orientali. In pratica era

05(0 2 capo, con poteri quasi asso-
Joi i Gt 1 mbsioni dellordine

presend in, Oriente, dallAfca i

per PIndia,
Niheea (Fattuale Malebw, Ta Cina
Perché proprio a lui, che non cra
mai uscito dall'Ttalia, un simile inca-
missioni, sotto
eranoallo

gnia, Valignano pare 1a persona
idonca. E Valignano accettd.

1l 20 settembre 1573 parti da Ro-
ma alla volia di Lishona, via Spa-
gna. In Portogallo si fermo cinque

mesi, il tempo per rendersi conto
della situazione, impararc Ia lingua

ntipatia di quasi tutti

Mercuriano scriverd di «dlisgusti et
pochi rispetti» di cui fu oggetto),
che avevano ben capito la natura del
suo incarico. Ma anche per reclutare
quaranta padri da portare in Oriente
(solo dicci portoghesi) ¢ per convin-
cere il re a finanziare la spedizione,

definitive, totali, senza vie di fuga,
senza ripénsamenti.

Rimase in India due anni ¢ me:
20, girando il Pacse in lungo ¢ in
largo ¢ spingendosi fino a Ceylon,
per visitare le missioni (<ora per ter-

crcorse migliaia
di chilometri, molti a piedi) ¢ capirc
la situazione. Con interventi mirati,
coinvolgendo ttto il personale del
luogo ma rispedendo in Europa i

Salpo da Lishona il 21 marzo 1574

Nei_ trentadue anni successivi
operd su un duplice fronte

Far capire all’Europa

la realtd della missione

¢ al Giappone la realtd europea

pits riottosi, avié il risanamento del-
b

permise di esprimere utta Ja sua ge-
nialita, anche sc in India cbbe per la
prima volta la chiara percezione che
senza apprendere bene le lingue del
luogo («senza essa non si fa niente o
pocos) nessuna missione avrebbe

azione dl cristianesimo nelle cul
re orientali, di e (,mppum.
Ia pien comsapevolersa.

Un ritratto di Alessandro Valignano

Ma bisogna anche aggiungere
che, ‘sccondo o studioss ndiane
Paolo Aranha, intervenuto nel con-
vegno di Chict cgi avicbbe matu-
1ato sugli indiani — come d'altonde
Sl aficani, conosciut nella sosta
in Mozambico, sulla via dell'India

un giudizio fondamentalmente nega-
tivo, tanto da escluderli dal progetto
inculturativo rivolio a cincsi ¢ giap-
ponesi. Si traua d

che i miglori_conobbero incertezze

ed e ropa a

scoperto 'altro, il diverso, il lontano
non si era ancora riavuta dallo

ad 3 ¢ sprino
col loro sangue le vie che hanno
alFimerculturalits odiema,
cultura. contemporanca deve al
sacrificio ¢ allintelligenza di questi
uomini, ancora per la maggior partc
sconosciuti, molto pitt di quanto ab-
i loro riconosciuto.
a Goa si sponé in Malesia ¢ poi
a Macao. Era il 1578. A Macao, nelle
sue incessanti pcrcgrm'umm lungo
le rotte orientali, Valignano tomera
quattro volte, Tultima’ per mos
o6, ed cssenvt scpolto. F. nel
corso di questi soggiomi che impo-
st tutta la strategia della penetra-
zione in Cina, che sard messa in pra-
tica da Michele Ruggeri ¢ Matico

inculturazione del cattolicesimo nelle

strutture cinesi, ammissione du cine-

o di ogni
")

si nlla Compagnia, ri

do di scongiurare le condanne roma-
ne ¢ sforzandosi di convineere Roma
che delle cose cinesi si puo giudicare

olo

n
b ancora per-
duto i vl

11 missionario di Chieti riusci a stabilire contatti diretti ¢ approfonditi tra due mondi

¢ in Cina

po 1l futuro

Nel luglio del 1579 pard per la sua
dove si

poi altre due volte (1590-1592, 1398~
1603). Sono questi tre’ soggiomi che
consegnato
Valignano alla storia dei rapport fra
PEuropa ¢ il lontano Oriente. Aveva
raccolto tutte le possibili informazio-
ni, ma niente di cio che gli era stato
détto somigliava anche lontanamente
a cio che vide.
11 Giappone era un altro mondo,

Huscito ad apprendere solo superf-
ialmente. <Sono cosi differenti
&l curopei € da tud] gl i p opoli
& criveral termine della prima vidta
~ che sembra si adoperino apposta
per fare tutto il contrario degli al-
tri.. Qui ¢'¢ un altro mondo, un al-
tro modo di procederc, altri costumi
¢ altre leggi, di modo che molte del-
le cose che in Europa sono giudicate
cortesi e onorevoli, qui sono ritenute
come grandi affronti ¢ offesc; ¢ mol-
te delle cose che qui sono cosi co-
muni che senza di esse non si riesce
a vivere, né a trattare con i giappo-
nesi, in Europa sono ritenute me-
schine ¢ indegnes. Per il primo an-

di compren-
(lcm come bisogna & gmdnrc il Giap-

IlilL fu lintuizione di Alessan-
dro Valignano? Che il rsancsimo,
lia di

doveva farsi
Cina doveva

. Mo in Cina eglt devo Ta
Tinea ¢ Tascio che alr Ia applicass-
ui invece dovette dare le diret-

Fino ad allora nella mente
dei missionari portoghesi

erano i giapponesi a doversi fare europei

Valignano capovolse il progetto

pensando forse a cio che avevano fatto
i primi cristiani quando giunsero a Roma

tive ¢ dovette anche applicarle.
a quel momento i missionari porto-
hesi avevano ragionato all opposto:
crano i giapponesi che dovevano far-
si- curopei. Valignano capovolse il
progetin, probabimente pensando s
avevano fatto i cristiani pri-
i quando arano venud 4 Roma
¢ avevano latinizzato la loro creden-
La sua opera piti nota ¢ percio I/
Cerimoniale per i missionari del Giap-
pone, una sorta di galatco che i mis-
sionari avrebbero ‘dovuto. osservare
rapportandosi coi locali

era un'inderogabil
per i giapponesi), uno swdio che

Una dell prime navi portoghesi shara @ Nagasaki ndl 371 secolo

Vittorio Volpi considera anche oggi,
quattrocento anni dopo, un  indi-
spensabile vademecum p
adentale desideroso i
mondo nipponi

Era cons
no stranieri,
rischio di essere fraintesi o percep
come Tavanguardia di_ un'invasione
militare. Per questo obbligo i ad
astenersi da qualsiasi coinvolgimento

capire il

pevole che i gesuit cra-
ospi, peremnements 3

ordini religiosi, che valendosi di dif-
ferenti metodologic ¢ sicuramente

meno attenti alle forme avrebbero
insospettito le guardinghe autorita

cora molto gracile. E sconsiglio an-
che la nomina di un vescovo, inutile
in quc"n prima fasc di costruzione

i quella che oggi
chiameremmo  una
chiva Iocale. Sapera

suo  metodo

comportava dellein-
cognite, che cra diffi-
cile farlo acccttarc a
Roma, arroccata attor-
no ai decreti tridenti-
ni. Che c'era il perico-

forza di conces-
e di annacquamenti, di conver-
(irsi anziché convertire. Che era r
locale ¢

schioso
pensare a un episcopato autoctono.
Solo oggi, in fondo, quattro sccoli
dopo, questidea & entrata nella pras-
si ecclesiastica. Averla pensata allora
fu un azzardo, unanticipazione del
futuro che accresce la genialita e il
coraggio del Visitatore, peraltro pie-
namente consapevole di muoversi
sul filo del rasoio, in una realta che
tornava a_sfuggirgli ogni volta che
credeva di averla in_pugno. «C'¢
sempre una certa difficolta a_com-
prendere bene i pensieri piit intimi
dei giapponesi», scrive nel 1592

on simplic
tezza, non ingrandendo la verita pit
di quello conviencs

era mdlspcn;abdc far capire in

Valignano aveva perd almeno la

certzza di esre coperto ¢ compre-

so dal suo superiore, il

rale Claudio Acquaviva, benché

m.—mpnndmu con I'Ey
a per sicurezza in piit

otevano aiutarli, ma la consa-
pevolezza moral di avere 'approva-
zione
Sto era necessario non ccnfcnzlcr: e
idee degli_interlocutori euro
false notsic, con it sbbellment
della situazione o
teenae. Solo a verd poteva salvare
la missione. Giur
pri che la situazione e
B come s Tara
lettere dei missionari. Che
rivedere criteri di giudizio e compor-
tamenti
dare istruzioni, orientarc, non poteva
essere fuorviata con falsc informatzio-

padre genc-
Ia

lei superiori. Anche per que-

con interessate re-

in Oriente sco-
en diversa
immaginaa dall

bisognava

Sc Roma doveva decidere,

0 «che si scrivano le
verita et cer-

a della mis

pisse ¢ riferisse poi tomando in pa b

ia
ria, di sei giovani giapponesi, si svol-
se tra il 1582 ¢ il 1390, Fu

senza precedenti, il primo contatto
hi

per il

monde arto anm, anche o i

reparata con cura, Iambasce-

un evento

e

Giappones.
Giappone scopre [Occidentc). Fu
gnano, insomma,

mo contatto dirctto dellEuropa con
il Gia

pei un popolo sconosciuto, dove la

nulla, scrive dnll alto in
be

©
o
winderza < gli meria un poso nel.
a storia

tour europeo durd meno di due an-
dal 10 agosto

1536, Via Lidbona ¢ Madrid gl am-
basciatori orientali visitarono Roma ¢
molte_citta italiane:
gna, Venczia, Padova, Vicenza, Man-
tova,

non

584 al 13 aprile

Firenze, Bolo-

Milano, Genova. Valignano

oté accompagnarli di persona,
iede minuziose istruzioni circa

e di Culwra di Roma (I
Vali-

a provocare il pri-

one, a far scoprire agli curo-

mai vino ma acqua calda (cio¢

te, allora sconosciuto in Europa)
Valignano vinse 1 batiaghs lla

sua morte Iy piccola pianta del

tolicita

crescita) ma pc.dmc laguerra. Po-

chi 0

quella piccola pianta fu

dalla spictata persceuzione scatenata

durante lo shogunato dei Tokugawa,

che troncarono poi per

ni ogni rapporto con 'oceidente. Su

questa vicenda scrisse un romanzo di

gr'\ndc spessore lo scritore cattolico

ella cat-
giapponcse era fiorentc ¢ in

anni la sua

uccento an-

oncse Shusaku Endo, Silenzio,
||cam in lalia da Ruscem ncl
i di Endo ¢ che il Giay

pone ¢ una palude che |nghlou: e
1o ¢ che impe

esterno di mettere ra
Endo o

che  far frtare

cio che &

agione
agione Valignano,
uelle radici dedico

isce a tutto

Nuova veste grafica ¢ rubriche innovative per la rivista dei gesuiti nata il

per

on sappiamo s
possbile mmaginare
una rivista di cultura
che possa ospitare ar-
ticoli seritti solamente

da gesuiti, una rivista scritta da

Spechiiva ma che ust un linguag.

e cui proposte culturali sono carat-
una_sintonia specialc
écd: una ri

oggi la riceve in un veste grafica
differente rispetto a quella alla
quale era abituato da ormai 41 an-
ni. Mn chi ha un po’ di memoria
4 forse riconoscerd nel font (o0
Hantterd dela nuova (ssata fo
o ni” che ha carati
L it Cactoli.
s, ¢ in pmllcolam nella_forma
che aveva prima del 1g71. 11 bodon
& un tipo di font discgnato da Gio-
vanni Bauista Bodoni (1740- ‘813),
caratterizzato da un alto contrasto
tra le linee spesse ¢ quelle sottil. E
il classico esempio moderno di font
con piccoli allungamenti ortogonali
alle estremita, detti “grazie”. Len-
fasi ¢ sui atti verticali, dando al
font un aspetio pulito d clegante
Por proseguire vero il fuuro, la
nostra rivista ha preso la rincorsa,
andandu indiero pr avere pi for
rrere avanti, - anche
il dpetto grafico. E il cambio di
Veste avvicne oggi, 6 aprile, lo stes-
e ¢ acito 1 pri-
mo numero della rivista nel lonta-
no
Cambia anche i font delle pagi-
ne de «La Civilta Gatiolicas: ab-
Biamo scelto il “cardo”, un dpo di
open ciod libero,
oo st negh- mnbmm accade-
mic ¢ dircerc per T sua Mlesibi-
liti ¢ Pampio numero i scgni pro-
pri delle varie Tingue el mondo
Olire che per la sua_cleganza ¢

rivista avra inoltre rubriche impagi-
nate in una o duc colonne pe
rantire una ma eggibilita ©
un’ migliore * ey grafico
complessivo.

a nostra rivista ha una trad;
ne che la rende una testimone pri-
vilegias degli cvent mporani del

Pacse, essendo nata. prima
Galunits. @il T realts, scor:
rendo le amnate de <la Civila
Cattolicas, dato il suo carattere di

avere un

dal 1850 2 ogsi Ad

dicde un'ampli

ciparono ancl erit

Ispiatore ¢ primo dietore della
o ricordiamo, fu il padre

nrle Mnrm Curci, ma a volerla fu

soprattutto Papa Pio IX. Si regge,

infatti, su un suo “breve”, il Gravis-

simumsupremi, del 12 febbraio

Dai primi viaggi degli ambasciatori del Sol levante in Europa alle navi nere del commodoro Perry

di UMBERTO VATTANI®

Alessandro Valignano ¢ stato il
macstro di Matteo Ricci. Eppure
Lalliows & mol pi Famoso del
suo re. Ricci ¢ raffigurato
i quellOlmpo. cinese che & 1
Musco del Millennium a Pechino,
unico straniero insieme con Mar-
<o Polo; ¢ al grande gesuita ma-
coratese & state recentemente de-
dicato nella capitale asiatica un
intero musco

ualeuno  dira che  quello
dellallicvo che supera il macstro
non & un caso isolato. Cimabue
fu il macstro di Giotto, ma la
fama del suo allievo fu ben presto
magg\om 11 paragone perd non

la porta” — sono le suc stesse pa-
role — della civilta ¢ della cultura
cinese allOccidente ¢ fece cono-

pud
randuilamente affermre che Va.
lignano non fu inferiore per ta-

lento ¢ lungimiranza al suo al-
lievo.

Anzi, mentre Ri non riusci a
favorire contatti diretti ¢ appro-
fonditi tra i due mondi che aveva
splorato, Valignano organiaad a-
Ia_fine del Cinquecento la_prima
missione di ambasciatori giappo-

Nel concerto di musica rinascimentale
eseguito nel 2002 a Villa I Tatti

i brani erano forse gli stessi

ascoltati dai diplomatici nipponici

ospiti dei Medici nel 1585

nesi in Europa ¢ in Tialia, vero ¢
proprio Grand Tour, ceoli
prima che i nobili di twtta Europa
compissero questo rito di passag-

Non oserei addcmram\l nel va-

servato che la visione di Alessan-
dro Valignano, allora considerata

quasi eretica, prefigurava. alcune
conclusioni che quattro sccoli do-
po sarchbero state accettate dal
concilio Vaticano 1.

In particolare la pluralita delle
culture, la rinuncia alla pretesa di
imporre costumi curopei ai cri-
stiani dell’Asi:

a, la necessita del ri-

o
w0 superiorita della civili occr
lentale, apri un dialogo_politico
con la classe dirigente nipponica
che dette copiosi frutti nel lungo
periodo. Lapertura del Giappone
allOccidente atrbuita a mets de

misurs anche. una vittoria di Ales-
sandro 0, tanto c
Provagonist. i Revtaurasione

Meiji i ispirarono dichiaratamen-
te ai suoi insegnamenti

Viene dunque da chiedersi co-
me mai Valignano non venga
onorato come avviene invece per
Matteo Ricci. Qualcuno ricorda
che la persccuzione dei catlici
dalla meta del Seicento fu molto
pi sanguinosa Gmppenc che
in Cina ¢ che la memoria di quel
rigetto culwrale e religioso aleg-
gia ancora. 1l punto pero non
pué esscre questo, poiché anche
in Tralia, patria di Valignano, la
sua opera non ¢ apprezzata apr
ieno.  La _ Fondazione
Giappone, che ho lonore di b
siedere, intende svolgere un'azio-
ne decisa per far conoscere nel
mondo_intero questo “principe
del rinzcimento”

Fondazione non ¢ certo

nuova aoperazioni culwrali di
vasta portata. Quatordici anni fa,
il 20 ottobre 1998, tocco proprio a
me, allora scgretario generale del

re giapponese Hiromoto Scki il
protocollo dintesa che dette il via
a un'interessante operazione cul-
e, 1 famoso anno delTalia

one 2001-2002 che porto
nellardipeage nipponico ottocen-

scettici sulle prospettive dellini-
l'azione decisa del
Ministero degli Esteri ¢ la capac
4 organizzativa della Fondazione
porarono a un successo senza
precedenti
L'Ttalia, nclle suc innumercvoli
sfaccettature culturali e

della bandicra italiana per tutta la
durata della rassegna.

giugno 2012 la Fondazione

ha organizzato un convegno alla

s.m.mm degli Uffizi a Firenze,

al quale hanno partecipato la so-

lo Muscale Fio-

Ministero degli Esteri, di firmare
a Villa Madama con Iambasciato-

Francobollo commenoratioo emesso nel 2006 dalle poste di Macao

rentino, Cristina Acidini, il mi
sto Yuzo Ot dell’Ambasciata

del Giappone, il consigliere dam-
basciata Marco Giungi del Mi
stero degli Affari Esteri e duc bio-
grafi del gesuita di Chieti: Augu-
sto Luca ¢ Vittorio Volpi

Nella stessa occasione il Centro
di studi rinascimentali delluniver-
sita di Harvard — che ha la sua
sede nell Vil 1 Tat, un tempo
dimora di Bernard Berenson —
presentato un concerto di musica
rinascimentale cseguito dal com-
plesso inglese dei Fagiolini: i bra-
ni erano probabilmente gl stessi
ascoltati dai quattro ambasciatori

nel 1585, ospiti dei Me-

dic
11 convegno di Firenze si &
svolto ai margini delle tre splen-
ganizzate a Pa

dela cvla

a For

ndazione si proponc, con
la. collaborazione delle autoriti

far conoscere ai viaggiatori giap-
ponesi i tesori darte ¢ di cultura

che cinquecento amni f stupirono

seguire que-
warione culturale per pore rime.
dio alla lacuna grave rappresenta-
ta — sia in Italia sia in Giappone
~ dalla_perdurante scarsa cono-
scenza di Alessandro Valignano.
Abbiamo in programma un con-
vegno in Giappone, presso I'uni-
versita di Waseda per Iautunno
prossimo; ¢ un altro a Roma. 11
nostro obiettivo ¢ far entrare
nell'olimpo giapponese il gesuita
diChieti. «L'Osservatore Roma-
no> ha approfondito la figura ¢
Topera di Valignano, pubblicando
recentemente anche documenti fi-
nora inediti. La Fondazione Italia
Giappone desidera contribuire a
far meglio conoscere questo gran-
de iraliano.

*Ambasciatore Presidente
Fondazione Italia Giappone

Una lunga rincorsa
verso il futuro

proscguirc

1866. Lidea che spinse alla fonda-
zione della rivista fu quella di di-
fendere «la civilta cattolica» come
allora la si concepiva. La nuova ri-
vista cbbe subito un notevole suc-
cesso. Del primo fascicolo, stampa-
to in 4.200 copic, si dovettero fare
ben seite suceessive edizioni. Dopo
quattro anni la tiratura sali a 13.000
copie: avvero noevole

una “macchina
sione di quella per la stampa a ma-
no. Non si tratta di un dettaglio
puramente tecnico, ma dell'apertu-
ra di una p

trawra i grado di
quanto pib ¢ possbile il messages
lella rivista. Lo stesso Pio 1x nel
Gravissimum supremi _chiedeva ai
gesuit, riferendosi ai loro scritt, di
<spargerli ¢ diffonderli ampiamen-

che su supporti digitali per essere
fruibile da_parte di_un
ore di persone. Cosi «La Ci-

applicazioni saranno anche mi-
gliorate col tempo. La presenza sul
digiale & complementae 3 quella

arta, per cui tutti i nostri abbo-
nai polrann leggere a rivisa sa

fronto continuo tra di noi in occa-
sioni formali ¢ infarmnlv Ma la no-
stra calma apparente & densa di
Contatt col mondo che i circonda,
alla Rete. Inolire,

lia ¢ nel mondo ¢ torano arricchiti
¢ pronti per tradurre in articoli le
oro esperienze e le lo-

ro riflessioni. La no-
stra casa ospita dibat-
iti ¢ scminari da noi
ot £ s -

ﬂualc imitiamo 1
‘mondi vitali”  della
cultur;

a.
Gio che «La Civila
Catwolica» intende of-
frire ai suoi lettori ¢ la
condivisione di un'am-
pia esperienza intellet-
twale illuminata dalla

cristiana ¢ pro-
fondamente _innestata b

o
dividere le propric riflessioni non
solamente con il mondo catolico,

zione affidabili, capaci di far pen-
sare ¢ di far maturare il giudizio
personale. La riflessione che nasce
3l nosto interno, og pi che mai
dunque ¢ chiamata adiventare
Seondivise. Levohusione dl mon.

i

6 aprile 1850

Paolo vt: «Ovunque nella Chiesa,
anche nei campi pit difficili e di
punta, nei crocevia delle ,dmmw,
nelle trincee sociali, v & stato ¢ vi &

s ti>. Benedetio xv1, in
un'udienza privata nel febbraio del

La presentazione

11 5 aprile alle ore 1130 nella Sala Stampa della

Santa Sede viene présentata la nuova veste della
i tolicas, di cui anticipiamo

Pedioriale: Moderati da padre Federico

Lombardi, intervengono I'arcivescovo Cla

Maria Celli, presidente dl Ponti

delle Comunicazioni Sociali,

Antoine Camilleri, 51)((0-3:ng{

rapporti con gli Stati

il direttore padre Antonio Spadaro. Alla rivista
‘Osservatore

ud
io Consiglo
momigno

ella Seumem "di Stato, ¢

¢ Romano» esprime le

felicitazion e gli auguri pii cordiali.

2006, ci aveva detto: «In questo
nostro tempo in cui il Signore Ge-
sit chiama la sua Chicsa ad annun-
ciare con nuovo slancio il Vangelo
di salvezza, non ci si puo tuttavia
dispensarc_dalla ricerca di. nuovi

o
messagio di Tapa Francesco ai
dei mezzi di comu-

sivamente digitale, ¢ cio
sara utile ¢ conveniente

c
attento al
passato cercheremo,

Immaginiamo _anche
forme differeni di pub-
blicazione  digitale i

unire la riflessione degli
articoli pubblicati el
passato e quelli che si
pubblicano nel presen-
e, per dare al lettore
elementi diériflessione ©
approfondimenio el
caso di cventi di parti-
colae nteess.

La specificita della ri-
vista, il contributo pro-

grazie alla collaborazio” =
ne di Google, di rende- L P '_ i
d form:

e la sua redazio-
frire, nascono
ritd: i

umanistica, curiosa e attenta alla ric
cerca della Do nel
o, che nei- secoli ha Forgito
sant, intellettuali, scienziati ¢ for-
matori, ¢ adesso anche un Papa.
Principio ispiratore di questa spiri-
walita ¢ un criterio molto sempli-
ce: wcercare ¢ trovare Dio in tutte
le cosen come srive san¢ Ignasio
Dal 1850 al 1933 la rivisa_non
irmava, g anicall. per signiicare
che essi erano espressione non di
L singolo, ma di una comunit, i
cosiddetto «collegio_degli seritto-
tin. Oggi gli articoli sono firmati,
«La Civila Catolicas resta
Tespressione  del favoro di uma
équipe, ¢ dunque di una ricerea ©
di una fatica condi gni artice
lo prima della sua pubblicazione &
sottoposto al giudizio del gruppo
ed ¢ il frutto di un dialogo interno.
Noi scrittori siamo, come i scrisse
Leone Xut nel “breve” Sapienti con-

mente que-
sta attivita coinvolge anche gesuiti
che non fanno_parte del Collegio
ma che danno il loro contributo a
gquesta opera dai cinque continenti

La copertin della «Ciilti Catolicas del 6 aprile 2015

do_dell'informazione, anche quella
ecisamente viran-

missionc, ma_anche per
condwmonc Da qui Papertura. di
una  pay Facebook  (face-
Book cmpenvilacatolics) ¢ di un
account Titter (@civeatt) che col
tempo cercheremo di potenziarc.
nosia volond i coinvalgere
il lettore anche ne

sta_culturale debba aprire scenari,
ispirare I'azione e la sensibilita del
lettor

e.
«“La Civiltd Catolica” ~ serive-

c si pubblica
nelle Menoric dill

legge
Cattolica del 1854, «tutt
¢ opera di tuttn.

Chi_venisse a visitarci avrebbe
forse Fimpressione di un “monaste-
10" dove 1 gesuiti studiano e scrivo-
no nelle loro stanze. Eppure questa
apparente calma nasconde un con-

o in certo

alla Chicsa significa sostanzialmen-
te avere a che fare con tali “quistio-
ni dibatuie” ¢ cosi rispondere
alfsppelo dei Pontelc rvolo ala

Compagnia di Gesis nel suo com-
plesso, ¢ in particolare a quello di

nicazione sociale riuniti il 16 marzo
nell'Aula Paolo v, ci hanno colpito
nlcunc espressioni che  sembrano
defiir a vocazione dl giomalisa
come noi ci scntiamo chiamati
a \'wu'h «Voi avete la capacita
o esprimere e ace <
Te exiense del nbtro tempo. di of-
rire gli clementi per una lettura

della  realta. 11 vostro lavoro
ecessia di sudio di‘senibilics, di
esperienza, tnte  altre

za,  com
professioni, ma_comporta una_par-
ticolare _attenzione nei  confron
dell veri, della bona  della bel
«La Civilta Cattolica» & una rivi-
sta che intende fare da ponte, in-
terpretando il mondo per la Chiesa
hicsa per il mondo, racco-
liendo o esprimendo e atesc ¢
c csigenze del nostro tempo,
contribucndo a un dialogo rispet-
wso ¢ intelligente, frutto di studio
¢ di esprienza, Fer questo abbia-
mo sentito il bisogno di modificare
I sttt defl rivisa. Scompaie-
cui I cronaca @ affida

brica Focus
allawwalia di carattere  politico,
cconomico, internazionale, di so-
cicti, di diritto. La riflessionc sulla
Chicsa avra un posto fisso al cuore,
cioé al centro, della rivista. Appari-
£anno nuove ubriche mobil qual
il Profilo ¢ I'ntervista. «La Civi

Cattolicas per tradizione ¢ e
csprime una forma “alta” di giora-
lismo culturale. Lapproccio ai

< il linguaggio piano la propongo-
n0 come una testata che fa ricerca,

psicologia, dal cinema  all'ccon

alla musica.
mente adatta ai
dall’editoriale del primo hscvmln
del 1850 la nostra rivista b
pretatc cos a propria ol

a “Civilta cauolica” non sarch-
e cattolca, ios universale s non
potesse_comporsi_con qualunque
forma di cosa E questo
lo spirito della rivista: comprendere
come essere cattolici oggi significhi

erti al culture

o dimensione pubblica della
vita degli uomini. E dungue, come
ci dissc Benedetto X1, «“La Ciy

|||anchcr\ di rinnovarsi continua-



